Manuale In-Situ
VuLink




Sommario

(00T ] 0T aT=T 04 g (ol 11T o IR 3
16eT0 0 1=l {00 b4 o] o - FO O TP U PP P ST PPOTOUSTPPR 4
IMIPOSEAIE VULINK. .. ieeeieee et e et e st e e st e e e st te e e e ssteeeesnsaeeesssaaeeessaeessnnsseeesnnssenenn 6
(00T ] o =T Yo [T TN I I = PR 8
SAto della DAtITA ..coeei ittt sttt b e b s et ene e 8
Stato di connessione dello SEFUMENTO.......coiiiiiiiiiiiee et e 8
Stato di CONNESSIONE Al1A FELE ..eeeieieeee ettt et e s e e sab e e s b e e snteesabeeennneas 8
Stato di coNNESSIONE Al ClOUd........cooiiiiiiiiiieee ettt e s e e e sab e e sbeeesabeesabeeenaneas 9
Status di coONNESSIONE BIUBTOOTN ... .ceiuiiiiiiiiee ettt b e s st 9
REZISTrazioNe CON VULINK......iiieieie ettt e et e e e et e e e e st e e e e atteeeseantaeesennreeeeessaeeeenrasesensens 10
DAti i VULINK ettt ettt b e s bt st e et e et e e s bt e sheesatesabe et e e beenbeesbeesateeabeeneeens 10
Dati dellO SErUMENTO. ..ccutiiiiiieetie ettt ettt e s bt e e s b e e sabee s bbeesabeeesabeesabeesabeeesabeesneeas 10
L] 1722 T =l 1Yo 1o A PSP 11
Opzioni del menu della barra laterale/pagine HYdroVU ........c..ooovviiiiiecieieciee ettt 12
Utilizzare VULINK CON VUSTEU ...coveiiiiiiiee ettt ettt st sttt e be e s beesae e et e eteeeeens 13
Schermata del dispositivo di telemetria CONNESSO.....cccuiiiiiiiiieecieee e e e 13
CrEArE AllArMi .ttt s e s bt e e b e s be e e be e e s bt e e bt e e s abee e beeesabeesbeeeaareesbeeenareenas 14
FAYed={To T o Y LU ] ]SSR 14
(6o a1 4 o] | I OO PP PR TP PTURPTOPPTO 15
Yo JTol 1ol aT=IR (<ol o] Lol V=TSRRIt 16



Componenti richiesti
1. Cavo

Rugged Twist-Lock Cable

Connette Vulink a AQuaTROLL, BaroTROLL,
LevelTROLL o ai dispositivi Rugged TROLL.

Vented o non-vented.

2. Strumenti

Aqua TROLL Baro TROLL Level TROLL Rugged TROLL

3. Software

Software HydroVu App per dispositivo

mobile VuSitu

Visualizza i dati, gestisce
gli strumenti, crea
allarmi e modifica le
impostazioni VuLink nel
browser.

Comunica con Vulink su
qualsiasi dispositivo
mobile abilitato
Bluetooth e I'app
mobile VuSitu.

4, Batterie

In-Situ consiglia le batterie UltraLife per il dispositivo VuLink
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Come funziona

L'utilizzo di VuLink in qualsiasi modo non specificato dal produttore (In-Situ) potrebbe
compromettere le protezioni integrate del dispositivo.

Moschettone
& VulLink si blocca dalla parte superiore di un pozzo con il moschettone.

Dispositivo di telemetria VuLink
Vulink fornisce I'alimentazione agli strumenti di monitoraggio, trasmette i
dati al cloud e avvisa quando € necessaria la manutenzione.

Strumento
Uno strumento In-Situ per misura della qualita dell'acqua e/o il livello
dell'acqua.



1) Creare un account HydroVu: visitare
hydrovu.com e creare un account
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Oppure

@ Add New Device

Regisiration Code:

3) Scansiona il QR Code sul VulLink: aprire la
fotocamera e scansionare il codice QR sul
dispositivo, oppure digitare il codice di
registrazione nel campo fornito.

® 0 ® & Hydowu x e
<« C & hydrovu.com/#/telemetry/list

o, )
HydroVu
e Telemetry Device U TNTE
© _

‘Y Filter this list ‘ [_] show inactive de

‘ Type Active Serial Number Last Reported

2) Andare alla pagina della telemetria: selezionare
la pagina della telemetria nel menu sul lato sinistro
della pagina. Fare clic su “Add New” (aggiungi
nuovo).

Premere

4) Connettere lo strumento al VuLink: seguire le
istruzioni nella pagina seguente. Quando Vulink &
connesso a uno strumento e pronto per essere
distribuito, premere il pulsante in alto.



Impostare VuLink

VulLink funziona con gli strumenti Aqua TROLL, Level TROLL, Baro TROLL e Rugged
TROLL. Seguire i passaggi che sequono per collegare uno strumento e avviare la

trasmissione dei dati.

5) Connettere I’antenna e rimuovere la protezione della batteria.

Awvitare I'antenna sul Rimuovere il coperchio

VulLink della batteria
ruotandolo in senso
antiorario e tirando
verso il basso

Non mischiare mai batterie vecchie e
nuove o batterie al litio e alcaline.
Assicurarsi che tutte e tre le batterie
siano installate con lo stesso
orientamento.

6) Connettere lo strumento.

click

- ey

Rimuovere la linguetta Tutti i LED diventano
gialla per consentire alla  verdi. Quindi ogni LED
corrente di fluire cambia colore in base
attraverso le batterie. allo stato del dispositivo
Riposiziona il coperchio
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Allineare il bordo piatto del Avvitare il cavo finché non Connettere il cavo allo strumento
connettore con il bordo piatto scatta in posizione sicura

all'interno del cavo



7) Premere il bottone sul pannello di controllo del VuLink.

Vulink si collega al nuovo Vulink si connette a HydroVu o Tutti i LED indicano lo stato del

strumento e alla rete dati al sito FTP dispositivo. Vedere la sezione
dedicata

La connessione a una rete cellulare puo richiedere fino a 10 minuti nelle sequenti
situazioni: la prima volta che VuLink si accende e/o quando VulLink non é stato acceso
per diverse settimane o mesi.

Premere nuovamente il pulsante per ogni strumento collegato a VulLink. Il LED di stato
della connessione lampeggia e diventa verde fisso quando Vulink si collega al nuovo
strumento. Per impostazione predefinita, VulLink legge ogni ora e trasmette al cloud una
volta al giorno.




Comprendere i LED

Tutti e cinque i LED si illuminano quando Vulink é acceso. Il colore di un LED indica lo
stato. Vedere i dettagli di sequito:

Stato della batteria

Verde fisso
La batteria € almeno al
75%

Verde lampeggiante

La batteria e tra il 50% e

il 75%.
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Stato di connessione dello strumento

Verde lampeggiante
Alla ricerca di uno
strumento

Verde fisso
Connesso allo
strumento

Verde lampeggiante
Tentativo di
connessione alla rete

Verde fisso
Connesso alla rete

Rosso lampeggiante
La batteria e tra il 25% e
il 50%

Rosso fisso
La batteria € meno del
25%.

Rosso e verde lampeggiante

LED rosso e verde lampeggiante
indica un problema con le
batterie. Non implementare
VuLink in queste condizioni.
Controllare le batterie e
reinstallarle se necessario.

Rosso lampeggiante
Non é stato trovato un
nuovo strumento

Rosso fisso
Nessuno strumento &
connesso a Vulink

Rosso fisso
Non é possibile
connettersi alla rete



Stato di connessione al Cloud

Verde lampeggiante
Connessione a HydroVu

Rosso lampeggiante
Dispositivo non

‘ { @ e caricamento dei dati reclamato
(©) D Verde fisso Rosso fisso
= all Caricamento avvenuto Connessione a HydroVu
D=/ con successo fallita

Status di connessione Bluetooth

Blu lampeggiante
Pronto a connettersi

Blu fisso
Bluetooth connesso




Registrazione con VulLink

I dati VuLink vengono caricati nel cloud; i dati dello strumento no. Assicurarsi di
comprendere le differenze tra questi tipi di dato prima di implementare VulLink.

Dati di Vulink Dati dello strumento

1) Programmare un log a
VulLink con I'app mobile
VuSitu 1) Programmare un log

nello strumento con

VuSitu.

2) Scaricare i file con i dati
con VuSitu

2) Vedere i dati su HydroVu

Ji
[/
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Utilizzare HydroVu

Utilizzare HydroVu per creare log di dati, configurare allarmi e modificare le
impostazioni di VulLink.

ece +
« C & hydrovucomy - » o ‘
Hydrovi
e 177078 240 AM e 177077 240 AM
2
= ﬁ T 8 (2 T =2 & T X T T T T T Tg=
IS I SRR ()

BT | Gown Doecey Bt

Bl O rewtucmitess 0w B, Boweee O AsaConcnty Gty B

= ~~SaM

00 (@ Spectc Concunay @ Terpersnsn B Precpeases Sievwon 0, B tesanvry B Doy

0 Lt Dt 00 Water

Ductage [Itetay Cipn

500 L RORISOLED) WM A NI

PUTLNIN FRCADHE Lk POLDR
et AT

6740710 S0 WRGHT CRLEX B3
tacamon

CATSNHEON P CADME LA POVDR
4344230001 4T 202 WM IWIAAAS 2
Seta 1IASSED

S2207 291 NASSAL MIVER NEAR T)

S0490 0T 201 0N PTAAAS 1

o

]

o

o

i

o

o

o

L]

o

@ SITM00Comtn R at P tudeon
O ONORAN)-GATEN WvER MEAK LA

O 4080020200 30N JWIICE

O 0972400-CALIN RVER AT OURAY
0  swadiiem

0 SaTSIN0CACHE LA FOUDRE AVER
0 CRISIING-CADA LA POUCRE WY

B G777 Comminn P #t Cormie Dv
O O N00-ONEEN IVER MUAR GhE
a

DIONI00 MMM ITHK BVLR A

11

LN

EsEmEEEREN




Opzioni del menu della barra laterale/pagine HydroVu

Visualizzare i dati Ubicazione

Creare e modificare il cruscotto

Configurare la telemetria del dispositivo

Gestione allarmi Caricamento dei dati

Q00O o0

Gestione degli utenti
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Utilizzare VuLink con VuSitu

Dopo la connessione di VuLink con VuSitu, I'app visualizza sempre all’avvio la schermata
di “Connected Telemetry Device” (dispositivo di telemetria connesso). E possibile

accedere a tutte le funzionalita dell'app da questa schermata.

Schermata del dispositivo di telemetria connesso

317 P

Menu diaccesso | = @ Connected Instrument

VuLink Cellular
SN 123456 v0.01 £}

@

Battery Remaining: 50%

[ S
B 365 .2 0o H

Instrument Time: 3:17 PM
7/15/2020

Aggiungere gli
strumenti al
Vulink e
cambiare le loro
impostazioni
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Creare e
| modificare i
log di dati




Creare allarmi

Gli allarmi VuLink avvisano tramite SMS quando le batterie dello strumento si scaricano,
quando un parametro supera una soglia specifica o quando si verificano altri eventi in un

sito di monitoraggio remoto.

= (3£ Settings ‘

Serial Number: XXXXXXXX

Firmware Version: 3.06

£ Password Protection

{ @& Real time alarms

‘ Manage VuLink Alarms

+ Add a new real time alarm

£+ Real time alarms

£+ Logging

£ Reporting

£# Power management

£ Communication Settings
£ Instruments

£ Restore factory settings

£ Firmware

OFF @) ON

Battery Low

Barometric Pressure
Below B44 mbar

Tap “Settings” (impostazioni) dal
menu, quindi scegliere “Real
time alarms” (allarmi in tempo
reale).

Aggiornare Vulink

Per creare un allarme,
selezionare “Manage VulLink
Alarms” (gestire gli allarmi di
VulLink).

[4 (@ Real time alarms

mm

Add new real time alarm

Alarm if
Select a parameter ¥ |ls.
[] above 0 $ mgiL

Do not re-alarm until level has fallen below -

0 4| mgL
[] Below |0 ¥ monL

[ Do not re-alarm until level has risen above 1
0 $ | mg/L

Selezionare i parametri che
dovrebbero attivare I'allarme e
impostare i limiti.

L’opzione di aggiornamento automatico assicura che Vulink sia sempre aggiornato con

I'ultimo firmware disponibile.
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Controlli

I LED sul pannello di controllo di VuLink indicano lo stato del dispositivo.

Moschettone

Stato del Bluetooth

Stato della batteria

Stato della connessione

Stato della connessione alla rete
Stato della connessione al Cloud
Antenna

Alimentazione

PNV AWM
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Specifiche tecniche

Batteria

(3) TorciaD (1,5 V - 3,6 V) alcalina / Li-SOCI?2 [litio cloruro di tionile] / Li-
MnO?2 [litio biossido di manganese] supportata. Li-MnO2 [litio biossido
di manganese] consigliato per prestazioni migliori

Tempo di funzionamento
(rapporto 24 ore su 24)

In valutazione

Tempo di funzionamento
(rapporto di 15 minuti)

In valutazione

Precisione/accuratezza
dell’orologio

Deriva inferiore a 1 minuto all'anno, con possibilita di sincronizzarsi alla
rete per una precisione inferiore a 1 secondo

Tipo di rete | 4G LTE Categoria M1/NB-loT con 2G di riserva
LTE Global - B1(2100), B2(1900), B3(1800), B4(AWS1700), B5(850),
Bande B8(900), B12(700), B13(700), B18(800), B19(800), B20(800), B28(700)
Verizon - B4(AWS1700), B13(700)
2G Quadband - B2(1900), B3(1800), B5(850), B8(900)
Protocolli | HTTPS (HydroVu), FTP, SMS (allarmi)
Roaming globale gratuito * integrato
Provider | (vedi Appendice all'elenco di reti per i dettagli: In-
Situ.com/VuLinkNetworks)
Antenna | Connettore SMA-M
GPS | Fino a 3 metri di precisione, antenna integrata
Formato dei file (non
HydroVu) oV
Impostazioni da remoto | Supportato
Lunghezza totale | 19.1”
Diametro | 1.85”
Peso | 1.0kg (incluse batterie e moschettone, antenna esclusa)
Materiali | Involucro in Ryton, sportello batteria in PVC

Temperatura di conservazione

Da -20°Ca 60°C

Temperatura operativa

Da -20°C a 50°C (LiMn02), da 5°C a 40°C (alcaline)

Grado di protezione

Dispositivo: IP68
Sistema: fino a IP68 per specifiche dell’antenna

Protocolli | Modbus su RS485, SDI-12, impulsi di frequenza (max 40 khz)
1 In-Situ Twistlock (in grado di supportare vari Strumenti tramite cavo
Connettori | Rugged Cable Splitter oppure I'adattatore Load-bearing Universal

Adaptor)

Connessioni simultanee

Fino a 8 strumenti

“venting”

Integrato in tutti i modelli, non necessita di desiccant

Compensazione barometrica

Integrata in tutti i modelli, per la compensazione automatica delle
letture di livello

Accuratezza del barometro

+/-1 hPa

Allarmi

Configurabili in base alle letture dello strumento e ai parametri del
dispositivo, programmazione della seconda lettura/report disponibile in
stato di allarme

Alimentazione

Max 75mA fornito agli Strumenti collegati a 16V

Impostazione wireless

Supportata via Bluetooth a basso consumo

Frequenza di campionamento

Da 1 minuto a 7 giorni

Frequenza di trasmissione

Da 1 minuto a 7 giorni

Memoria

Integrata di 512 MB
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